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IDENTIFICATION DE UAPPAREIL

[ | A!!

1-1 Nom, Prénom, Adresse du propriétaire de I'élévateur

............................................................
............................................................
............................................................

............................................................

............................................................
............................................................
............................................................

............................................................

............................................................
............................................................
............................................................

Cette attestation CE de type est
directive 98/37/CE (89/392/CEE#A
aux machines.

8.2bdela
bres relative

Ambiance et nuisance sonore 65 d B A en laboratoire.
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PRESENTATION

2 -1 PRESENTATION DE L’APPAREIL

- Appareil desservant plusieurs niveaux avec une course maximum de 10
metres

- Plate forme a action directe par systéme hydraulique, mis en puissance par
centrale hydraulique a énergie électrique monophasé 230 volts.

- Plate forme de construction acier, plancher anti-dérapant et main courante

- Guides aluminium

- Portes palieres en aluminium automatiques a verrouillage controlé,
disposées alademandeen:

SERVICE SIMPLE

SERVICE OPPOSE

4
SERVICE EN EQUERRE
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CARACTERISTIQUES

3-1 PLATE FORME

3-2

Charge nominale 250 kg

Vitesse 0,10 m/s environ

1 plate forme a action directe

2 guides en aluminium

1 centrale hydraulique

1verin

1 dispositif limiteur de débit surle vérin

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Monophasé 230 volts
Prise 2 Pdles + terre 16 ampeéres

Différentiel 30 mA, porte fusible verrouillable et prise de courant 16 AM.

alacharge del'acquéreur

3-3 LIMITES D’UTILISATION

- Dansleslimites des caractéristiques techniques (charge, vitesse, etc...)
Usage réservé aux personnes averties, interdit aux enfants non accompagnées

3-4 NOMENCLATURE PLATE FORME

Qte Désignation Réference

1 Plateau porte a droite 9308

1 Plateau porte a gauche 9312

1 Plateau vis avis 9307

4 Axes de galets a excentrique 298

4 Galets LR 205

4 Patins de guidage latéral 301

4 Vis de fixation des axes de galets HM10x50Z

10 Ecrous HM14Z

4 Ecrous HM10Z

. Vis de sécurité HM16x60

2 Tiges M 14 attelage sur vérin 9011

1 Butée fin de course 9201

1 Jeude guides 50x80x50x5 9216

1 Jeu de guides vérin (si vérin double) 9215

1 Jeu de cornieres de gaine 9214

1 Bac de rétention 9217
page 6
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UMITES D*EMPLOI

AN
[
4-1 LELEVATEUR EST PREVU POUR TRANSPORTER : r
1
-Des personnes en station debout ou assises dans lalimite des dimensions .
commandeées par le client. :
4-2 LUlInstallateur se charge de la livraison, du montage et de la mise en bonne :
marche de 'appareil, dans la mesure ou tous les travaux préparatoires ont
été correctement effectués - Acces et abords dégagés dont raccordement =
électrique &
Tous les travaux annexes de finition (gaine, boiserie, raccordement des .
chambranles de porte, peinture, tapisserie) sont a la charge du client )
4-3 ENVIRONNEMENT
Destiné aux habitations individuelles =
- Pas de poussiere (
- Intempeéries i
- Non explosives
4-4 Les parois de la plate forme et le tapis antidérapant seront nettoyés avecdes -
produits du commerce courants, non abrasifs
4-5 Verrouillage contrélé des portes empéchant toute manoeuvre ,
Un dispositif d'immobilisation doit étre mis en place avant d’accéder sous la
plate forme -
Achaque intervention, tout défaut doit étre corrigé
L'appareil doit étre utilisé conformément a sa destination &
4-6 Pour le bon fonctionnement de I'appareil, la température ne devra pas ~
excéder +45° nidescendre en-dessous de 0°. -
France Elévateurs ne peut étre tenu pour responsable des dommages N
occasionnés par une mauvaise Uutilisation de l'appareil contraire aux ™
conditions nationales de garantie, de sécurité et de précautions d’'emploi. o
Toute modification estinterdite et dégage la responsabilité du constructeur. .
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UTIUSATION /

5 -1 ORGANES DE COMMANDE

BOITIER EXTERIEUR BOITIER INTERIEUR
1 1 - Appel de I'appareil 2 2 - Montée de 'appareil
3 - Descente de 'appareil
® @
3

L'Appareil peut-étre manoeuvré indifféremment de I'intérieur ou de I'extérieur
de la plate forme

o
1
N

Les boitiers extérieurs fixés au mur seront situés a 400 mm de distance par
rapport au rayonnage de la porte et a une hauteur de 1 metre par rapport au
sol

5-3 COMMENT CHANGERLAPILE

- 1 pile lithium LS 9V

- Retirerla vis située sur la face
- Replacer la pile neuve dans I'emplacement prévu a cet effet

ATTENTION ! maintenir le circuit imprimé en place afin d’éviter tout
arrachement

page -,
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SECURITE DES USAGERS

congues et construites de fagon a éviter

6-1 PROTECTION CONTRE LES CHUTES DE PLAIN-PIED
Sowi—

Les parties de la machin r lesquelles il est prévu que les personnes se
déplacent ou stationnenl&
qu'elles ne glissent, trébuchent ou tombent sur ces parties ou hors de celle-ci.
Le revétement du plancher de la plate forme est antidérapant.
Sile niveau du seuil du palier correspondant au niveau d’arrétest a plus de 20
mm de la surface de circulation, il sera installé une rampe d'accés dont la
surface sera antidérapante.

6-2 ECLAIRAGE
L'éclairage de la plate forme est assuré par une ou deux ampoules dans un
hublot suivantle modele.
En cas de coupure de courant, I'éclai de secours sera assure par un bloc
autonome d'éclairage de sécurité@ﬁ%

6-3 PROTECTION PENDANTLE FONCTIONNEMENT
DES PORTES PALIERES
L'effort nécessaire, pour empécher la fermeture de la porte qui ne doit pas
dépasser 150 N, estde 25 N.

6-4 PROTECTION CONTRELACHUTELIBRE

L'appareil est congu de fagon a ce qu’il ne soit pas possible, en
fonctionnement normal, d'ouvrir une porte paliére, a moins que la plate-forme
ne soit arrétée ou sur le point de s’arréter dans la zone de déverrouillage de
cette porte.

La zone de déverrouillage doit étre, au maximum, de 0,05 m de part et d'autre
du niveau desservi.

Il ne doit pas étre possible, en service normal de faire fonctionner I'élévateur
ou de le maintenir en fonctionnement, si une porte paliére est ouverte.
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SECURITE DES USAGERS

6-5 PROTECTION CONTRE LA DERIVE
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13
ANTI-DERIVE
6-5-1 NOMENCLATURE
N° | QUANTITE DESIGNATION REFERENCE
1 1 Coffret 9207
2 1 Actionneur (Boyriven et Roby) 2580000.10
12 V non débrayable

3 1 Vis CHC M 4 x 30
4 2 Micro-contacteurs 83 161-3
5 4 Vis CHC M4 x 16
6 2 Vis HM6 x 20
7 1 Pignon de déblocage 6035
8 1 Circlips E 12
9 1 Corps de serrure 6030
10 1 Péne 6031
11 1 Etrier 9206
12 3 Vis FOOH.CM 6 x 16
13 1 Vis HM6 x 10

1 Plan d'ensemble 9205
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SECOURS DES USAGERS

7-1

DISPOSITIF DE DEMANDE DE SECOURS

Une liaison pour le téléphone entre la cabine et le coffret électrique de
I'élévateur est prévue afin de permettre I'appel des secours.

La fourniture du poste et le raccordement de la ligne est a la charge du client.

MANOEUVRE MANUELLE DE SECOURS

7-2-1 ENPLATE-FORME
En cas de coupure de courant, tirez sur le cable de commande de descente
situé dans la plate-forme, la plate-forme descendra au niveau 0

7-2-2 EN MACHINERIE

Tirez sur le levier rouge, jusqu'a la descente de la plate-forme au niveau 0
Lors de la manoeuvre extérieure de secours, s'assurer que l'utilisateur est
en position de sécurité.

DEVERROUILLAGE DE SECOURS

7-4

7-3-1 ENPLATE-FORME
Quand la plate-forme est descendue au niveau 0, utiliser la clef triangulaire
fixée avec une chainette al'appareil et ouvrir la porte

7-3-2 DELEXTERIEUR

Lors du déverrouillage de I'extérieur avec la clef triangulaire et apres la sortie
de I'utilisateur, refermer la porte impérativement et s'assurer que les portes
aux niveaux supérieurs soient bien fermeées.

ACCESSOIRES LIVRES AVEC L'APPAREIL

1 Notice d'entretien

1 Boitier de radio-commande avec pile 9 vintérieur plate-forme

2 Boitiers de radio-commande avec pile 9 v extérieur plate-forme
1 Clé triangulaire de déblocage manuel fixee & a I mteneur dela piate-forme
1 Clé triangulaire de déblocage manuel fig€es- s

FewaiSe o r,Q q,\rfn\‘lms‘&\\a\km\/
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SECOURS DES USAGERS
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7-1 DISPOSITIF DE SECOURS
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7-5-1 NOMENCLATURE

ii\

7
4
o s

1-Céable de commande de descente

2 - Balancier ouvrant le distributeur du groupe hydraulique

3-Passage du cable

4 - Clé triangulaire de déblocage manuel ouvrantles portes
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ENTRETIEN ELEVATEUR

DEMANDE DE CONTRAT DE MAINTENANCE

NOM : PRENOM :
ADRESSE :
CODE POSTAL : VILLE :

Tél. :

Sur retour de ce document en fin de période de garantie (1 an), nous vous ferons parvenir le

document contractuel du contrat de maintenance avec ses clauses et son coiit.

(voir adresse page 50)

page 18
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ENTRETIEN ET EXAMEN

8-1 OBLIGATION DE FAIRE ENTRETENIR L’ELEVATEUR
L'Elévateur et ses accessoires doivent étre maintenus en bon état de
fonctionnement. A cet effet, un entretien régulier de I'élévateur doit étre
exécute parun personnel qualifié.

8-2 PERIODICITE DE L’ENTRETIEN
Une révision annuelle doit étre effectuée pour la bonne marche de
I'appareil (a la charge du client).

8-3 INTERVENTION SOUS LA PLATE-FORME
Utilisation du dispositif d'immobilisation (verrou de sécurité) placé sous la
plate-forme, le verrou permet I'immobilisation de celle-ci, permettant le libre
acces en toute sécurité.

8-4 LIMITEUR DE COUPLE DES PORTES
En cas d’obstacle, la porte s’arréte, le cycle continu, assuré par les vérins a
gaz 5kgsréf. 083119 et 15 kgs ref. 083127
En cas de perte de gaz, un dysfonctionnement de la porte apparait.

8-5 LUBRIFICATION DES GUIDES
Assuré regulierement

8-6 ACCESAU GUIDAGE ETAUX ORGANES D’ENTRAINEMENT
Strictement réservé au personnel qualifié pour intervenir sur ces organes

8-7 REVETEMENTS PARTICULIERS

Si un revétement est appliqué sur I'appareil (peinture sur porte, tapisserie,

etc...), il faut veiller & ne pas appliquer ce produit sur les pénes et contacts a
arrachement.
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OPERATIONS NECESSITANT UINTERVENTION

D°UNE PERSONNE QUALIFIEE

Ew——_ry
*

9-1 DEPASSEMENT DE COURSE DE LA PLATE-FORME
L'Appareil France Elévateurs nécessite lintervention d'une personne
qualifiee.

9-2 EN CAS DE SURCHAUFFE DU MOTEUR
Le rdeduré maifitisp sous te
EleCtriqueNpre ojdissement,le tonta,
Dans certains cas il peut étre nécessaire de débrancher I'élévateur pendant
une minute pour permettre le redémarrage (exemple aprés une baisse de
tension momentanéegou une uwhiligaliom @i e (Qmﬁe in)
I

page 20
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INSTAWATION

10 - 1

CHRONOLOGIE DES OPERATIONS DE MONTAGE

10 - 2

1-Pose des rails de guidage au mur

2-Pose duvérin

3-Posedelacabine

4 - Pose des portes

5-Pose armoire électrique et moteur

6 - Branchement électricité

7 - Essais de l'appareil

L'installation est a effectuer par des personnes habilitées a la faire

CHRONOLOGIE DES OPERATIONS DE DEMONTAGE

Procéderinversement au paragraphe 10-1
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INSTALATION MECANIQUE

[

lr 1

L

10-3- 1 NOMENCLATURE VERIN SIMPLE | r

Fixation au mur

. = e

q = M ’ i

"

Eléments de guidage | Rails "

Réglage du jeu a l'intérieur des rails | > _de

— Guidage B

Ensemble -
Plate-forme

monobloc ¢

/ . \
Butée basse |
amortisseur réglabl

/’/Q’ . \,__‘ -

"~ Cuvette Mj w

Anti-Dérive S '
u

(D Tige de liaison réglable cabine sur vérin (D Péne

@ Galet Corps de serrure
@ Axe de galet & excentrique (réglage du jeu) () Htrier

(® Tige de liaison réglable cabine sur vérin D Actionneur 12V

@ Vis de bridage 3 aprés réglage du jeu D Micro-contacteur
(® Vis de sécurité
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INSTAWATION MECANIQUE

10-3- 2 NOMENCLATURE VERIN DOUBLE

1 2
el
HE 2
= HF Fixation au mur
Eléments de guidage [T 111!, ) =
Réglage du jeuél'infrieurdes rails : IE‘ H@ ] E“ﬁ%\
e \I : [...gl f
1“"@} dﬁh
@?ﬁ U0
T
gt %@
| |
Ensemble | @“:t*\
Plate-forme % '[ \® L Rails
monobloc 1 @ L dis
; HIE | Guidage
1
el e
L & llr‘@h_s.
\ %‘% @Q‘B
| el
IS fﬂ/
/-N“-‘\
- AN
Anti-Dérive <<"/ - ._“L\.
~.._Cuvette " /H
e adl
e
(D Patin de guidage latéral ® Péne
@ Galet (D Corps de serrure

(@ Axe de galet a excentrique (réglage du jeu) @ Etrier
(® Vis de bridage 3 aprés réglage du jeu @ Actionneur 12V

() Vis de sécurité (D Micro-contacteur




INSTAWATION HYDRAUUQUE

11-1

GROUPE HYDRAULIQUE

11-2

Le groupe hydraulique est installé dans un local séparé toujours a I'abri des
intempéries.

Il est composé d’un réservoir en téle d’'une contenance de 14 litres avec
bouchon de remplissage (niveau d’huile non visible).

Moteurimmergé 800 W

Pompe débit 4,3 cm® /tour (& vis immerge) ou a engrenage interne (suivant
modeéle)

Huiles conseillées : ESSO UNIVIS N 46 ou N 32

Pression d’utilisation : 57 bars

GROUPE DE DISTRIBUTION

11-3

] _\: 4 BN N - "-. Y EESiG e is
\(}_r ©l 0 e® 253 (5u¢v04f-w0c)ﬂ(,
VERIN SIMPLE - VERIN DOUBLE

11-4

Vérin de construction acier tige chromée

Réducteur de débit

Tuyaux flexibles renforcés avec tresse acier Réf. NYLAFLOW 331-6.318
pression service 225 bars, pression éclatement 900 bars

REGLAGE DU VERIN

page 24

En fin de course haute, la plate-forme doit dépasser au maximum de 5 cm par
rapport au seuil haut. '
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INSTAWATION HYDRAUUQUE

10

11-5: SCHEMA HYDRAULIQUE

Commande
manuelle
utilisée lors
d’'une panne de
secteur =
7
2
5
L] r-' .
o
3
10 Vérin a simple effet 5 Limiteur de pression
9 Limiteur de débit compensé
8 Clapet anti-retour piloté 3 Moteur électrique
7 Filtre 2 Pompe a cylindré fixe
1 Réservoir
Réf. Désignation Réf. Désignation

page 25
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INSTAWATION PORTES

12-1 NOMENCLATURE

NNNMNNN 2 A A s

Vérin gaz 5 kg

Vérin gaz 15 kg

Etrier de péne

Vis fixation du corps de serrure
Péne

Corps de serrure

Contact a arrachement
Ressort de traction
Pignon de déblocage
Support mécanisme

Roue a excentrique
Bague épaulée

Ecrou Nylstrop et rondelle
Bielle

Vérin gaz 10 kg

Ecrou rapide M4 a pince
Bride de paumelle
Paumelle

Hublot complet
Moto-réducteur

Bague auto-lubrifiante
Fixe rapide & 6

Vis a téte bombée inox
Joint a armature

Etrier de contact dans bati
Contact a arrachement
Capteurs portes

Support capteurs
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INSTAWATION PORTES

=/ &=

12 -3 UTILISATION - ENTRETIEN

A

page 30

- Sans entretien particulier, les portes peuvent étre peintes, tapisseées, il
conviendra de veiller & ne pas géner 'engagement du péne et du
contact de verrouillage et a ne pas appliquer de produits (peinture) sur
les pénes et contacts a arrachement

- Unedifférence de température modifie la position de la plate-forme

- Présenceinsolite dans la zone balayée parla porte.
Le plus souvent, 'usager s’est interposé - Le mécanisme continue son
cycle normal (sortie du péne) puis s'arréte, si la porte n'est pas
verrouillée correctement; lancer un nouveau cycle d’ouverture porte
avec le boitier de commande

A /3
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INSTAUATION ELECTRIQUE

13-1 SECURITE - MISE EN ROUTE

A

Q-

Verifier tout d'abord la tension d'alimentation locale, soit 230 volts +/- 5 % au
secteur, avec les caractéristiques de I'appareil.

Intensité nominale au sectionneur d’'ampéres

Utilisation d’un cable d’alimentation 2,5 mm2 renforcé en isolation genre HO
7, ce raccordement doit étre réalisé avec un cable trois conducteurs avec
prise de courantdeux pdles plus terre (vert/jaune) 16 ampeéres

Respectde la mise en phase de I'installation par rapport ala ligne client

Ne placez pas la platine a proximité d’appareils générant de puissants
champs magnétiques (moteurs, transformateurs) ou trop eloignée du

groupe hydraulique

Débranchez le secteur en cas d'orage (danger de coup de foudre). Avant
toute intervention mécanique, couper I'alimentation.

Avant de débrancher I'élévateur, il est préférable que les portes soient
fermees et que I'éclairage soit éteint.

page 31
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INSTAWATION ELECTRIQUE

Branchement moteur groupe type:m8 0b
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INSTAWATION ELECTRIQUE

C

HO A6
13 - 5 CARTE MEMOIRE réf-H849%

13-5-1NOMENCLATURE

1 - Branchement avec carte logique
2 -J 1-Détection présence (shunt)
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INSTAWATION ELECTRIQUE

=
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Ho2o0c

13 - 6 CARTE LOGIQUE réf. H 0296
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13-6-1NOMENCLATURE

R I (I W . S y
ONPEPWN_OCOONOOUTRA~WN =
1
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Voyant commande intérieure actionné
Voyant commande extérieure actionné
Voyant contrdle shunts de porte

Voyant contrdle présence secteur

Voyant contréle “Elévateur en utilisation”
Voyant contrdle “Elévateur en cycle montée”
Voyant contrdle “Elévateur en cycle descente”
Récepteurradio

Prise récepteur

Temporisation micro coupures signal radio.
Temporisation arrétintermédiaire

Codage commande extérieure

Codage commande intérieure

Connecteur carte mémoire

Connecteur carte puissance

Prise récepteur
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L

1 "3

3

e [ =

—



INSTAWATION ELECTRIQUE

-

13- 7 CARTE PUISSANCE réf. B-6496 =

10 20

o e OO o HO 101

1 - FU1:Fusiblecircuitcommande 0,5AT
2 - F1:Fusiblesecours0,5AT
3 - Transformateur
—=—Relgis—
—5—Rofaie—
6 - Branchementcarte raccordement

7 - Branchement carte logique

8 - Reglage anti-dérive

9 - Branchementcarte raccordement
10 - Branchement carte raccordement

page 37



CARTE RACCORDEMENTS grer:HO201 — CARTE
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INSTAUATION ELECTRIQUE

13-10 BRANCHEMENT ELECTRIQUE 2 NIVEAUX

page 42

{ Contrble du vérrouillage )

MATERIEL
Designation Ref.C®

- Code
Boitier de commandes 325
Electr-vanne de clapef
de descente ( HAWE ) BVGRZR
Prise { 2+T ) ~220Volts
fiche male
Moteur de centrale - 220 Volts
Monophasé - 0,75 Kw / 1500 trs
Contacteur de fin de course 83861303
Eclairage
Motoreducteur de porte Valeo
Anti-dévire page ...
Contact a arrachement Dz 73 0

CABLAGE-HO7 -

W1| cable 3 conducteurs de 2.5 mm‘?—

W2| Cable 3 conducteurs de 25 mmz-

w3 Cable 2 conducteurs de 15 mmz-

W4 | Cable 3 conducteurs de 15 mmg

W5 Cable 2 conducteurs

W7 de 15 mm<

W8| Cable 2 conducteurs

W10 g 15 mit

W11\ Cable 2 conducteurs

W13 de 15 mm?
2

;,/14. Cable 5 conducteurs de 15 mm *




INSTAUATION ELECTRIQUE

13- 11 BRANCHEMENT ELECTRIQUE 3 NIVEAUX

{ Controle du verrouillage

MATERIEL
Designation Ref.C®

.. Code
Boitier de commandes 325
Electro-vanne de clapet BVGRZR
de descente { HAWE )
Prise (2+T) 220 Volts
fiche male
Moteur de cenfrale -220 Volts
Monophasé - 05 Kw/1500 Trs
Confacteur de fin de course 83861303
Eclairage
Motoréducteur de porte Valeo
Anti-devire page ..
Contact a arrachement Dz 73 D

CABLAGE - HO7 -

W1\ Cable 3 conducteurs de 25mm 2

W2 | cable '3 conducteurs de 2,.5mm 2

W3 | cable 2 conducteurs de 1,5mm2

Wé | Cable 3 conducteurs de 1,5mm2

W5 l(ab!es
Wé 2 conducteurs

W7 | 1.5mm<

)

Cables

w9 |2 conducteurs

w10 de 15 mm?

7

W11l Cables

Wi12!|5 2 conducteurs

Wi3|| de 15 mm?

W14| Cable S conducteurs de 15mm?
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INSTAUWATION ELECTRIQUE

1
‘F‘
[‘.
13-12 CARTES BOITIERS COMMANDES | &
L
BOITIER EXTERIEUR .
0 «——1 i
3 (=31 'S
2 [=3]1 '
1 [=lo
7| 6| IW o

page 44

- N 4@.ﬁ\f+ :
5 ‘s

1 - Curseur de niveau 0

2 - Curseur de niveau intermédiaire
3 - Curseur de niveau haut

4 - Interrupteur

5 - Codage / @ujﬁ@ia/

6 - Bouton pressoir =

7 - Emetteur '

Mettre le curseur du niveau a desservir sur la position 1

BOITIER INTERIEUR

4| 1|0 2| i
+ " ;
Can Y
3 s
¥

1 - Bouton poussoir montée
2 - Bouton poussoir descente
3 - Codage

4 - Emetteur

e R - A



SERVICE POSE ET ENTRETIEN

14 - 1

INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

L’ELEVATEUR NE FONCTIONNE PLUS

1) Vérifier la présence secteur sur carte logique (page 33)

2) Contréler que le courant arrive a la prise d'alimentation de I'élévateur

3) Fusibles : voir pages (34-35-36-37-40)

@ ebrauha /?(cfﬂ vatioa £ %JJ/ 5 s , Fw's ALL’IOL‘\AULL/L___

PORTES MAL VERROUILLEES

1) Voir voyant de contréle porte sur carte logique (page 33) si le voyant
contréle portes n'est pas allumé

2) Vérifier le verrouillage des portes avec la cleftriangulaire

3) Vérifier I'état des contacts de shunt dans I'huisserie des portes (peinture,
oxydation, platre)

§) ve fin L Fusible shad e ol (Puse 2. 40)

L’ELEVATEUR FONCTIONNE PAR A-COUPS
AVEC LA COMMANDE INTERIEURE

1) Vérifier I'état de la pile
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SERVICE POSE ET ENTRETIEN

14-2 RAPPORT DE MAINTENANCE

DATE

NATURE DE L'INTERVENTION

EMARGEMENT
INTERVENANT

page 46




CONTROLE SUR SITE AVANT INSTAUATION

Yérification d’aprés doussier client

14 -3 A= B =
A B |V |W l
al | a2 [a3 | ab 1"
12
b1 b2 | b3 | bk
H
Niveau: 2 .
A B v W L
al a2 | a3 | ak 11
b1 b2 b3 | bk 12
H
Niveau: |
A 8 v w l
al | a2 | a3 | a4 11
bl | b2 | b3 | bé 12
H
h&i'ﬁ ‘—‘ _w‘ L":-‘lt'l._‘ 2’ NlVOCIU: 0

LT
ATt e

Rontewr 1 2 Nom wossnasasamas
Signature :

Date:......... DERUORRRRR Monteur 2 : Nom ........................
Signature client : Signature : page 47



CONTROLE SUR SITE llVlIlfl' INSTALATION

Vérification d’aprés dossier client

B =
A B v w
t
al 32 | a3 | ak 11
12
b1 b2 | b3 b&
H
Niveau -
A Z B'l vV W l
al | a2 |[a3 | ak 11
b1 | b2 | b3 |bk 12
H
Niveau: |
A B v w l
_’a1 a2 | a3 | ak 11
b1 b2 b3 | bé 12
H
Niveau: O

B 1=
Signature client :

Monteur 1 : Nom
Signature :

Monteur 2 : Nom
Signature :




ANNEXE B

(Fait partie intégrante de la norme)

EXAMENS ET ESSAIS AVANT LA MISE EN SERVICE

OBSERV ATIONS

a) les dispositifs de verrouillage des portes

b) tous les dispositifs électriques de sécurité (shunt)

c) les éléments de suspension et leurs attaches (étriers et attelages)

d) le fonctionnement du systéme de freinage ou d'arrét lorsque la plate-
forme descend avec 125% de la charge nominale. Ce contrdle doit étre
effectué en coupant l'électro-vanne.

e) les jeux horizontaux entre les faces internes de la gaine et les différents
équipements de la plate-forme pendant toute la course de la plate-forme.

f) la valeur de la vitesse maximale de la plate-forme lors d'un trajet effectué
sous charge nominale : 10 cm/s

g) la continuité électrique de la liaison entre la borne de terre du local des
machines et les différents organes de 1'élévateur susceptibles d'étre mis
accidentellement sous tension.

h) le fonctionnement des dispositifs hors-course de sécurité ;
(fin de course vérin + 5cm maxi)

i) le fonctionnement du dispositif de protection contre la chute libre, la
survitesse et la dérive (limiteur de débit).

Le but de l'essai avant la mise en service est de vérifier le bon montage, le
bon réglage et la solidité de I’ensemble plate-forme/dispositif(s) de
protection, guides ou organes d'appui et fixation au batiment.

Apres I' essai, on s'assurera qu'aucune détérioration pouvant compromettre
I’utilisation normale de I’élévateur ne s’est produite

j) le fonctionnement du dispositif de demande de secours (prise téléphone)

k) le fonctionnement du dispositif d’immobilisation.

1) la présence de toutes les affiches et instructions.
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OBSERVATIONS DE UUTIUSATEUR

CACHET DE L'INSTALLATEUR
(a retourner sous huit jours
a votre installateur)
1. PORTES FRANCE ELEVATEURS : Oul NON
- U'ouverture est-elle correcte ? U D
- La fermeture est-elle correcte ? O Q

2. CABINE :

- La montée est-elle sans bruits anormaux ?

- La descente est-elle sans bruits anormaux ?

- La descente de secours fonctionne-t-elle ?

Autre observation :

O
Q
Q
- Y-a-t-il une clé de verrouillage de la porte de la cabine ? Q
Q
Q

3. AVEZ-VOUS D’AUTRE OBSERVATIONS A FORMULER ?

Si oui, lesquelles ?:

............................................................
............................................................
............................................................

............................................................
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L

R Wit U

OBSERVATIONS DE UUTIUSATEUR

CACHET DE L'INSTALLATEUR
(a retourner sous huit jours
a votre installateur)

1. PORTES FRANCE ELEVATEURS : OuUlI
- 'ouverture est-elle correcte ? _ D

- La fermeture est-elle correcte ? Q
2. CABINE :

- La montée est-elle sans bruits anormaux ?

- La descente est-elle sans bruits anormaux ?

- La descente de secours fonctionne-t-elle ?

Autre observation :

O
Q
a
- Y-a-t-il une clé de verrouillage de la porte de la cabine ? Q
Q
O

3. AVEZ-VOUS D’AUTRE OBSERVATIONS A FORMULER ?

Si oui, lesquelles ? :

........................................................

NON

.....
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CONTROLES A EFFECTUER PAR LES TECHNICIENS APRES MONTAGE

Nom client : Semaine : Ne:

- Contréle surcourse du vérin

- Contrdle des fixations de I’appareil (sur les rails et sur le mur)
- Jeu de patins de glissement 2 MM maxi

- Réglage butée basse

- Réglage du plateau a chaque niveau

- Serrage éléments de cabine

- Attache du tuyau vérin

- Serrage des raccords hydrauliques

- Réglage des portes automatiques (temporisation)

- Contrdle de la commande radio : fonctionnement en continu
- Contrdle du jeu sur shunt et verrou des portes

- Essai de la descente de secours (avec le client)

- Contrdle des raccords rails

- Graissage des guides (vérin + rails)

- Nettoyage et retouche peinture

- Clef de déverrouillage et shunt de porte

gooo0o000ooo00oooo

- Elévateur terminé et en fonctionnement

TN B RS ... oo s o T B S S A PR R A Signature des Techniciens :

D - EXPLICATIONS ET ESSAIS AVEC LE CLIENT

Le client certifie avoir recu par écrit et oralement les instructions, les avoir comprises et
bénéficié d'une démonstration.

Signature du Client : DATE ioisnnsasmmmosmasvmmsmmmn
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CONTROLES A EFFECTUER PAR LES TECHNICIENS APRES MONTAGE

Nom client : Semaine : N° :

NOM DES TECHNICIENS :

- Contrdle surcourse du vérin

- Contrdle des fixations de ’appareil (sur les rails et sur le mur)
- Jeu de patins de glissement 2 MM maxi

- Réglage butée basse

- Réglage du plateau a chaque niveau

- Serrage éléments de cabine

- Attache du tuyau vérin

- Serrage des raccords hydrauliques

- Réglage des portes automatiques (temporisation)

- Contrdle de la commande radio : fonctionnement en continu
- Contrdle du jeu sur shunt et verrou des portes

- Essai de la descente de secours (avec le client)

- Contrdle des raccords rails

- Graissage des guides (vérin + rails)

- Nettoyage et retouche peinture

- Clef de déverrouillage et shunt de porte

goo000oo00ooo00on

- Elévateur terminé et en fonctionnement

) 74 21 o - TURIREE TR Signature des Techniciens :

D - EXPLICATIONS ET ESSAIS AVEC LE CLIENT

Le client certifie avoir recu par écrit et oralement les instructions, les avoir comprises et
bénéficié d'une démonstration.

Signature du Client : ' THATE 20 coonnuossmnnenpsmunnns sasmsnsaiis
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CONTROLES A EFFECTUER PAR LES TECHNICIENS APRES MONTAGE

A
Nom client : ¢ . 'v Semaine : Ne° :

NOM DES TECHNICIENS :
« .

QUGN

- Contrdle surcourse du vérin

- Contrdle des fixations de I’appareil (sur les rails et sur le mur)
- Jeu de patins de glissement 2 MM maxi j

- Réglage butée basse o

- Réglage du piatt;au a chaque niveau

= Serfage ¢léments de cabine

- Attache du tuyau vérin

- Serrage des raccords hydrauliques

#F

- Réglage des portes automatiques (temporisation)

- Contréle de la commande radio : fonctionnement en continu
- Contrdle du jeu sur shunt et verrou des portes

- Essai de la descente de secours (avec le client)

- Contrdle des raccords rails

- Graissage des guides (vérin + rails)

- Nettoyage et retouche peinture

- Clef de déverrouillage et shunt de porte
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- Elévateur terminé et en fonctionnement

IDINBRID 3 sovcsnsnsnsnnsssnm s smssm sy o e B e SRS e Signature des Techniciens :

D - EXPLICATIONS ET ESSAIS AVEC LE CLIENT

Le client certifie avoir regu par écrit et oralement les instructions, les avoir comprises et
bénéficié d'une démonstration.

Signature du Client : DATE :
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